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Los diez Qbispos
dndigenas de Mvca.

N noviembre de 1929 tuvo el Sexr:inaric de
Propaganda Fide una Academia, en ticiuta
lengunas, delante de su Santidad el Papa
Pio XI.

Tocé el wrno a un Seminarista africano,
quien, después de recordar la consagracion do
les Obispos de China y Japbén veriticadu en
ocvtubre de 1926 y— 1927 ufadio:

«Hemos oido que V. Santidad desea tam-
bién consagrar a un obispo de raza nogra.
Quiera Dios que los Seminarios del Clero indi-
gena que empiezau a florecer en Africa, su-
ministren muchcs y dignos sacerdotes de raza
negra, a quienes podais cehir la mitra. Al
pesebre de Belén, segiin la tradicion, fueron
tres sabios: un blanco, en nombre de Buropa;
un cobrizo en el de Asia, y otro negrc, en ¢l
de Africa. Santisimo Padre, del modo que ¢ pa-




recié la estrella de entonces habéis ele-
vado los dos primeros a la suprema dig-
nidad; para que vuestro gozo sea com-
pleto, pedimos a la Virgen Santisima
que podais dar a los cristianos sl tercero,
a tin de que Jesas tenga adoradores
en todas las razas. Maria, que quiso
ser apellidada Negra y ser asi pintada,
Maria que es nuestra pariente, seglin
uns tradicion etidpiea por la lipea de
Salemoén, dara fa enhorabuena a Jos
recién llegados del modo que acogio
gozosa a los Magos».

Estas palabras quedaron flotado en
los aires y no fueron hermosa realidad
hasta diez afios después en su sucesor
Pio XII. EI 29 de octubrs del aiic 1939
eran consagrados dos sacerdotes neqros
Monsenor José Kiwanuka y Monsefior
Ignacio Ramarosandratana. Ellos abrie-
ron el camino hasta llegar a los diez,
que hay en la actvatidad. He aqui sus
nombres y datos:

Monsefior José Kiwanuka, es de la
Congregacién de los Padres Blancns.
Nacio6 el 28 de junio de 1899 en Nakirebe
)Uganda)‘ Fue ordenado de sacerdote en
1929, dia 26 de mayo. El 25 de mayo
de 1939 era nombrado Vicario Apostdlico
de Maraka y 29 de octubre era con-
sagrado en Roma por su Santidad el
Papa Pio XII. B! 25 de marzo el Vi-
cariuto era elevado a Didcesis.

Monsefior Ignacio Ramarosandratana,
Nacié el 19 de octubre de 1893 en
Ar:nohipevo en el Vicariato Apostolico
de Tananarive (Madagascar) Se orde-
né de sacerdote el 18 de febrero de
1925. El 2b de mayo de 1939 se le
noinbraba Vicario Apostolico de Mia-
rinarivo y obispo titular de Thiava.
Fué consagrado en Roma juntamen-
te con Mosefior Kwanuka.

Monserier Owen Mc¢ Cann, arzobis-
po de Capetowon (Ciudad del Cabo).
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Nacié el 26 de junio de 1807 en
Woodstock, en ] Vicariato Apostolico
de Capetown. Se ordend de sacerdote
el 21 de diciembre de 1935. El 12
de marzo de 1950 era nombrado Vi-
carlo Apostolico de Capetown y con-
sagrado el 18 de mayo de 1950. LI
11 de enero de 1951 el Vicariato era ele-
vado a sede Arzobispal.

Monsefior Laureano Ragambwa. Obis-
po de Rutabo, sufraganea de Tabora
(Tanganika). Naci6o el 12 de julio de
1912 en Bukombo. de la actual dioce-
sis de Bucoba. El 12 de diciembre de
1943 le ordenaren de sacerdote. Se e
nombra Vijcario, Apostélico de Kagera
yuferior el 13 de diciembre de 1951 y
el 10 febrero del 52 es la consagra-
cion. El 25 de marzo de 1953 se eleva
a Dib6cesis con el nombre de Rutabo.

Monsefior Luis Bigirnumwami, Vica-
rio Apostolico de Nyundo (Ruanda).

Nacio el 22 de diciembre de 104
en Zaza, del actual Vicariato de Kab-
gayt. Se ordené sacerdote el 26 de
mayo de 1929. Nombrado Vicario Apos-
tolico de Nyundo el 14 de febrero
de 1925 y Obispo titular de Garriaua
fué consagrado el 1 de junio de 1952.

Monsefior Préspero Dodds, Vicario
Apostolico de Ziguinchor (A. O. F.)
de ia Congregacion del Hspiritu San-
to y del Corszon de Maria.

Naci6 en San Luis de Senegal el
17 de febrerc de 1915, Se ordeno de
sacerdote en Friburgo el 23 de julio
de 1939. En 1947 se le nombra Pre-
fectv Apostolico de Ziguinchor, siendo
elevado a la dignidad de Vicario Aposto-
Jico el 10 de julio de 1952 y consa-
grado el 26 de ociubre del mismo afo.

Monseior José Bowers, de la socie-
dad del Verbo Divino, obispo de Accra.
Nacio en las Antillas. Descendiente de



los africanos que fueron jlevados a
América. Se ordend de sacerdote el
22 de enerc de 1939 y fue cousagrado
Obispo de Accra el 22 de abril de 1953.

Monsefior Manuel Mabatoana, Obla-
to de Maria Iomaculada, Obispo de
Leribe (Basutolandia). Nacié el 29 de
diciembre del 19C4 en Makiteng—Ro-
ma, hoy didcesis de Maseru. Ingresé
en la congregacion de los Oblatos de
Marfa Inomaculada en 1932, se orde-
n6 de sacerdote el 28 de junioc de
1934; fue nombrado Obispo de Leribe
el 11 de diciembre de 1952 y conss-
grado el 20 de marzo de 1903,

Mousefior Domingo Ekandem. Qbis-
po titular de Hieropolis de Isuris, au-
xilar de Mounsefior Santizgo Moynagh
Obispo de Calabar. Naci6 en 1917, Se
ordeno sacerdote en 1947 y fué nom-
brado Obispo auxilar en agosto de
1953, como se 1nformo en «La Guinea

Kspafiola» 10 de marzo de 1954 coB
motivo de visita de Fernando Pco de
Mns. Santiago Moyuaph, y consagrado
el 14 de febrero de 195H4.

Monsefor Buenaveturs Diamini, obis-
po de Umzinkulu eu Natal. Nacié en
1908 en Mariathal, diocesis Marrunhil
(Umon Sud Africana) Hechos sus es
tudios de Humanidades, ingresé en la
naciente coungregacion de Fraocisca-
nos Familiares de San José. Fué or-
denado de sacerdcote 28 de novimbre
de 1937. Al crearse el 21 de enero de
1954 la nueva di6cesis de Umzinkuiun,
cenfiada al clero 1ndigena, fué nom-
brade Obispo de !a misma.

Deseamos que la Iglesia Africapa
vuelva al que podemos Ilamar su si-
glo de oro, al sigio de San Aguslin,
al siglo en que jos Obispos nativos
pasaban, seglin los mas depurada cri-
tica, de guinientos. Faxit Deus.

ANASTASIO BEDATE, C. M. F.
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De la Qbra de Gessman

«Los Bubis en Fernando Poo»

LA RELIGION DE LOS BUBIS

Traducido por el P. Amador Martiz, C. M. F.

(Conlinuacion)

a) Medios de recuerdo.

Creo que los medios de recuerdo
u objetos mediadores conmemorativos
son los més antiguos. Hay medios que
estdn confeccionados con tales objetos,
que en ellos se manifiesta el alma. Es-
tos son los precursores, en las cultu-
ras de las tribus del Pucifico, de los
actuales adornos. Por eso el que se lle-
ve estas cosas en el cunerpo o se las
cuelgue, todo ello es para recordar
al poseedor su couexidén con las al-
mas buenas. Kste recuerdo le basta.

Tiene conciencia de que esta bajo la
proteccion de las almas buenas y que
por lo tanto nada le podra molestar ni
maltratar. Todo lo desagiadakle que,
segun cree, le podria sobrevenir de las
almas maléficas, no afectara a su cuerpo
donde se manifieste el alma buena por
estos medios en cuanto que se acuerda
por ‘ellos de su poseedor.

Entre los medios de recuerdo existen
ciertamente los mas primitivos y que
hoy son los mas usados, a los que
podriamos llamar «Tierras de colores».
Y asi todas ellas reciben el nombre
comian de mmoa, pl. boa. La palabra
en si misma dice ya conexion con las
almas buenas pues estqd precedida de
la palabra mmod que signitica alms
buena. Los bubis sostiensn en general
que estas tierras estdn hechas por las
almas buenas. Y este pensamiento afin
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se aclara més por ‘aquella creencia que
mencioné al hablar del concepto del
mundo, de que el ser de Dios se ma-
nifiesta principalmente en los elemen-
tos inorganicos y en particular de la
tierra, el agua y el fuego.

Como mas tarde las almas se jun-
taron con Dios en su palacio, a ellas
se ha restringido, como medios de
recuerdo, las tierras pintadas, ya que
estas, al confeccionarse las ollas se jun-
tan también con los otros dos elemen-
tos divinos: el fuego y el agua. De
aqui podemos deducir cuan vivoes en
los bubis el recuerdo de aquel dia en
que se invents el modo de cocer y en
particular el cocimiento de las ollas.
Y por lo mismo ver en esta venera-
cion de las tierras coloradas ura ve-
neracion al mismo inventor, hace tiem-
po olvidado, y consecuentemente tener
por verdadera la creencia del bubi que
los colores terrvos son propiedad de
las almas (es decir de las almas que
los usaron antiguamente).

Entre las tres variedades de tierras
existentes: la roja, la amarilia, la blan-
ca, los bubis distinguen dos clases por
su significacion y wso. La roja y la
amurilla es usada preferentemente por
los hombres y pertenecen a la prime-
1a clase. Ellos le dan el valor de ser
el color de las almas buenas por exce-
lencia. Al contrario {a tierra blanca




es utilizada més bien por las mujeres
y representa el color de algunas al-
mas nobles. También esta es usada
como distini.vo de las almas maias.
K las fiestas religiosas se pintan cco
tierra roja y amarilla el cuerpo, prin-
cipalmeunte en la frente, los codos y
las rodilias.

Ademas de esto son comidas estas
tierras en dichas ocasiones. Por lo cual
aiin debemos expresar una méas intima
conexion suya con las almas. La tierra
blanca (mmoua ya beba N.) se utiliza
menos seglin se dice, y principalmentes
por las mujeres. Se ve que esta conira-
posicion del color rojo y e! blanco
quizas pueda ser como un germen del
dnalismo religioso, del pripcipio mas-
culino y femenino, de las almas bueunas
y malas, que como ya indiqué existe
en la religion de los bubis en conexion
con la historia de la creacion y que
seguramente fue introducido por aquella
raza banti que ha de considerarse como
m#s evolucionada. Ks de importaucia
esto, que al menos se haya buscado
en un caso una expresion al germen
del dualismo, que se habia de manifes-
tar al principio naturalmente de una
manera inconsciente. Y wssta se da
particularmente en aquel simbolo e
las dos cabezas uridas entre si, que
quizés fuesen un objeto mediador exclu-
sivo del jefe Malabo de quien pude
adquirirlo por el mucho dinero y las
buenas palabras.

Este simbolo bicéfalo se constituye
de un craneo de cabtra con su corna-
menta estrechamente enlazado a otro
craneo de oveja que claramente ma-
nifiesta ser de hembra. El craneo de
cabra estd pintado con tierra roja y el
craneo de oveja con tierra blanca, re-
presentando el primero el principio
masculino y el segundo el principio
femenino, todo lo cual significaria que

el alma buena (cabra) aventajariaa las
zlmas atormentadoras (ovejas).

El segundo lugar entre los objetos
mediadores de recuerdo lo ocupan los
moluscos. Se utilizan dos clases de mo-
luscos en tres formas: el Strombus
bubonius Lam. (elona, S.; elola, Bolo-
ko) coun pequefos discos sacados de él
y Nerita Atrata Chemnitz (dzuadzua
pl. :ndzuadzua Boloko.)

El Sirombas bubonius lLam. ha ex-
citado siempre la curiosidad de los hom-
bres porque de su concha vacia, a-
rrojada a la playa, se deja oir con
frecuencia un zumbido claro. El pen-
samiento de que esto provenga de
las almas buenas seria muy faci de
explicarse por si mismo en un pueblo
que en graa parte ha hecho sus via-
jes por mar. Enseguida ofreceria la
sospecha de que los muchos vecinos
snmergidos en el fondo del mar tra--
bajan por encontrarse con los super-
vivientes desde las profundidades del
océano y esto lo realizan por boca de
los moluscos del mar. En consecuen-
cia hoy dia en las chozas de los po-
jiamoé se encuentran colgados estos
meluscos como objetos mediadores de
recuerdo. L.a explicacion paes estriba
en esto: Asi zambando con potencia
se oira la voz del alma protectora
cuando hablia al bojiamoé. Mas abajo
también se pordran estos moluscos co-
mo objetos mediadores de defensa in-
virtiendo su significado, aunque cier-
tamente solo se emplean tracitos de
ellos, pero bastan para indicar al ai-
ma maléftica: Asi hablara el alma pro-
tectora contra el alma maléfica cuan-
do esta trame algo malo contra el que
los leve.

De estas conchas de Strombuos se
gacan pequefios discos agujereados que
ensartados de las mas diferentes ma-
neras, en cuanto medios de recuerdo,
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sirven como dinero y como adorno.
Es pues seguro consignar que de las
anteriores reflexiones puede deducirse
que extraen estas piececitas del rebor-
de del orificio de la concha para con-
servarlas como objetos mediadores de
recuerdo, es decir para que las almas
buenas al verlas se acuerden de quie-
nes las llevan. Quizas se haya hecho
esto con diferentex coenchas, que son
arrojadas en gran medida a la playa
en las mareas vivas, para tener algiin
recuerdo de todos sus vecinos o pa-
rientes. Y de aqui s¢ deduce natural-
mente el concepto, que atu hoy dia
domina, de que lievando muchos dis-
cos pequenos ensartados le aseguran
a uno pertenecer del todo a la comu-
nidad de almas. La cuerda con los dis-
cos dan fundamento a esas concep-
ciones en cuanto ellos son también
medios conmemorativos de las almas. Es
el mismo caso cuando estan entrela-
zados formando las ya conocidas ban-
das de adornos. Del significado de
estos cordones de discos, como simboke
de muchedumbre de almas, se deduace
por lo tanto ser figara de la proteccién
de muchas almas buenas y de esto
también el ser medida de! precio de
una cosa, es decir utilizarse como di-
nero.

Kl segundo molusco que hemos
nombrado es el Nerita Atrata Chem-
nitz. KEste moiusco maritiiao sorpren-
de por presentarse en crecido niime-
rc, apretadamente juntos, sobr las
grandes piedras de las playas. Estas
conchitas estdn tan sujetas a la roca
que solo pueden ser arrancadas con
notabie esfuerzo y aun las olas mas
fuertes po pueden llevarselas. Aqui
también es compresible que el hom-
tre piense de esta manera: Asi pue-
da yo también sostenerme unide al
suelo con los miembros de mi socie-
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dad de almas de tal modo que nadie
pueda arrancarme de ella. Este pen-
samiento viene a expresarse entre los
bubis mtilizdndolos muy frecuentemen-

te como medios de almas. Para un
solo hombre se emplean, bien en
tiras de pieles o bien ensartadas

én un cordoén o finalmente colgando
de upa cuerda. Afianzadas a una
piedra exactamente como se presentan
en la naturaleza expresan la unién
de los habitantes de un poblado. Ksta
piedra es colocada a la entrada de los
poblados sobre la horquilla de un pa-
lo vertizilado en tres o mas ramas
Y también sobre un tronco de helecho.

La tercera especie de molusco que
es usada, principalmente en su par-
te superior, como medio de recuerdo
es Melongena morio L. (mooka pi.
meoka, boka pl: moka Sur). Debe
ostentar un agujero y entonces se
lama nnzoko, Se encuentra aqui y
all4, atado a una cuerda, aunque no
he sido capaz de conseguirlo para
ver qué idea se encierra en él. Sir-
ve también como dinero y como me-
dio de almas.

Hay entre los animaies del bosque
una serpiente ememe que no es vene-
nosa y es venerada como un animal
especial de las alinas. Se conserva en
una pequefia cesta embadurnada con
tierra amarilla. Su piel es objeto me-
diador de recuerdo y se utiliza cortada
en tiras para colgar en el cuerpo otros
medios animicos. Sus huesos verte
brales se ensartan con ese mismo fin
sirviéndose de ellos para adorno del
cuello o bien como cefiidor. Un ador-
no semejunte trabajado con vértebras
vi yo una vez a un bhojiamé. La ex-
plicacién dice asi: De la misma ma-
nera que cada una da las vértebras
ensartadas forman un todo, asi debe
unirseme mi alma protectora con los



miembros de la comunidad de almas.
No sé, sin embargo, por qué los bubis
han dado pon elegir precisamente esta
serpiente ni por qué sea ella un ani-
mal de las almas.

Ademéas de la mencionada serpiente
estiman a los tres animales domésticos:
la cabra, la oveja y la gallina como
animales sagrados de las almas. Mis
interlocutores ro pudieron aclacarme
qué fundamento podia explicar esto. Yo
creo que asi come son veneradas las
plantas alimenticias dadas por Dios a
la primera raza, asi tambien son sagrados
y venerados estos animales domésticos
que fueron introlucidos por les bantues
ya desde el principio. En todo caso son
animales pertenecientes o las aimas pro-
tectoras y hacen que cllas sean amigas
de los hombres: la oveja por su lucida
piel, y el gallo porque canta agradable-
mente y nos indica ademas el nacimiento
del dia. Las tiras de la piel de oveja
y cabra se ponen ¢n las piernas debajo
de las rodillas o en el brazo, usadas
como medios que unen con las almas
¢ bien los trocitos de piel como medios
de recuerdo. Del gallo se toman las

plumas, traidas en muchos medios. Sig-
nitican principalmente fortuna y salud
en general,

Por fin pertenecen también a esta

.clase de motivos conmemorativos, como

propios de las almas, las campanas de
la darza. En realidad por estas campa-
nas se pretende imitar el sonido de la
concha de Strombus. Se puede concluir
en un medio unitivo con ias almas por
una muestra de concha que existe dentro
de casi todas las campanas de dapzar.
Hoy adopian dos formas: la campana
mas pequena del bojiamé (silevo) y
la otra mas grande y con motivos
oinamentales que vemos usada para
la musica. Las que son utilizadas para
las fiestas religiosas hsn de represen-
tar la voz de las almas. El mismo
pepsamiento expresan también las mi-
tades de pequefos frutos, partidos en
dos en forma de campana: Asi debe
hablar a favor el alma proctectora
como un gran jefe a quien todos
abren paso. Segurameute que con elios
seran espantadas las almas maléficas.

(Conlinuara)

|

andando el tiempo

resullardan inualiles.

Sin Clero indigena en las Misiones no se consequird la
verdadera eficacia de lodos nuestros lrabajos misionales, que
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Celebracion del Afio Mariano en la Misién
de S. José de Evinayong y sus Capillas

ABIENDOSE extraviado la Pri-
mera relaciop enviada a fines
Bdel afo 1,954, por voluntad ex-
presa de mis Supericres, reescribo es-
ta segunda para gloria de Dios y bien
de las almas.

El Rdo. P. Aurelio Basilio con el
Hno. Ramo6n Perramén v las RR. M.
y Oblatas eu casa y los RR. S8S. In-
digenas, D. S. Ndongo y Vicente Ber-
nikon en sus Capiilas, fueron los pri-
meros y principales cooperadores pa-
ra honrar a la Virgen Inmaculads
en el Ado Mariano.

Los Sefiores Administradores de Evi-
nayong y Akurenan y Nzok con sas
respectivos Instructores vienen en se-
gundo lugar, si bienn entre ellos, se
distinguié el Sr. Administrador de A-
kurenan, D. José Alonso. Los Sefio-
res Catequistas de las Reducciones
visitadas por la Virgen y los Jefes
Catodlicos de los pueblos tienen el ter-
cero y cuarto puesto.

Preparadas las andas y el lugar
de preferencia en la cabina del coche
de la Virgen, marca «Austin», ben-
decido el 22 de septiembre de 1951,
bajo el nombre y 2mparo del Inma-
culado Corazés de Maria, Ja perégri-
nzcion se inicié el dia 18 junio a 104
Km. de la Misién en la Capilla de
Mvom, Oyek, fundada por el R. P Joa-
quin M.2 Sialo, en la que los cristia-
nos veneran a San Antonio M.? Claret,
verdadero Hijo del Inmaculado Cora-
z6n de Maria.
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El chauafeur de la Virgen, el P. Su-
perior de la Misién, los ayudantes,
dos mozos de la Juventud Claretiana
de Evinayong, Pedro y Vicente cuyas
novias residentes en la Misién les se-
guian con el afecto y devocién y el
cantor de la Virgen, el Seminarista Sr.
Anaclete Sima.

Oo bidén de agua pura de la fuente
de San José de Evinayong, bendeci-
da aantes de salir y distribuida cuida-
dosamente a los fieles en la Capillas
recorridas recordaba a todos los cre-
yentes a aquel sabio y poderoso Pa-
dre de Familias que previendoel en-
vepenamiento de las aguas de la ani-
ca fuente que tenia, por envidia y
malicia de su jurado enemigo, preser-
v6 parte de las aguas guardandolas
en una hermosa cubeta: Una vez hu-
bo el enemigo envenenado las aguas
de las fuentes la unica agua pura y
limpia fue siempre la de la cubeta.

Simil de la llena de gracia, la
Inmaculada Concepcién.

Recorrides 100 km. de montuosa
pista--carretera tuvimos la esperada
vision del 8. indigena, D). V. Berni-
kéa, quien revestido de roquete y es-
tola, rodeado de sus fieles, aguardaba
la llegada de la Virgen en ef pobla-
do de Ndele, Oyek, cuyos moradores,
hacia 26 afios, nos abrieron las puer-
tas de sus casas, durante los dias 14
y 15 de julio de 1928, y ahora son
los primeros en abrir sus corazones




Y plegarias y caotos u la Virgen Pe-
regrina.

A unos 200 m. antes de llegar al
poblado de Ndele, se detiene el co-
che de la Virgen, la que en un abrir
y cerrar de ojos es colocada en las
andas de colores por los dos ayudan-
tes y cutro varones casados, nombra-
dos al afecto, reciben en sus hombrog
cristianos tan preciosa y envidiable
carga. ‘

Asi llevada la Imagen de Fatima es
recibida por sus fieles y amantes hijos
con 3plausos, vivas y vitores, trocados
enseggida. por el rezo continvo del
Santo Rosario, acompafiado de canticos
en pamue, espafiol y latin, hasta legar
a la Capilla.

Han tenido la satisfaccién de tribu-
tar’ este solemnisimo recibimiento a la
Virgen Peregrina més de 20 Reduc-
ciones de esta M:sion,

Eontronizada la Virgen, en andas,
en el recinto de la Capilla, escuchan
log fieles el tripie Mensaje de Fatima:
Haced Penitencia, Rezad el Rosario
y Comulgad biep. Seguia, luego el
Rosaﬁid de los casados, de ios jovenes y
de lo‘s"niﬁos, mientras nosotros, los
Sacerdotes, ibamos absolviendn a todos
los penitentes contritos ¥ confesos.

Saturades de las cosas divinas y
recibida la bendicion del mismisimo
Hijo de la Virgen, Jests en la Eu-
caristia, en las manos del Sacerdote
se despedian de la Virgen, besando
el Santo Cristo, pendiente del Rosario
de la Virgen 'y el Santo Escapulario
del Cordzon de Maria, que les ofrecia
el Misionero, mientras disimuladamente
algunos dejaban caer en la bandeja
tna limosnita, que ofrecian a la Vie-
gen, su Madre espiritual.

- Las Reducciones que han gozado
de la Visita de la Virgen, desde el
18 de junio al 23, son: Mvom, Mito-

mo, Nzok, Dumosi, Ngong, Akogseng
y Akonibe.

Es dificil nombrar las capillas que
superaran a otras: Todas hicieron maai-
testaciones de amor y devocién a Ia
Virgen, seglin la medida de su posi-
bilidades y naumero de habitanies. En
S. Pablo de Nsok, varios pisaron la
Iglesia por primera vez y uaa Sefic-
ra que llevaba mi.cho tiempo hacia
una enfermedad, quedé curadz con la
Visita de la Virgen de Fatima.

Las Reducciones de Ebolus, Bikurga,
Asok, Ngeng—Alen, dedicadas al Sdo,
Cora%én de Jesis, a la Asuncion de
la Virgen, a 8. Miguel ¥ a San Jo-
8é respectivamente, hicieron su recibi-
miento a lu Virgen durante les dias
23 y 29 de junio. Su Sacerdote, Kucar-
gado, el R. D. Salvador Ndongo, hacia
su presencia una hora antes, montado
én su moto, anunciando ja préxima
llegada de lu Virgen, la que saifan
a recibir a diferentes distancias, segun
el tiempo y condiciones de! terreno. Los
cristianos de. San Jasé de Ngong lle-
varon la palma durante la aderacion
nocturna a la . Virgen, queé pernoctéd
en su Iglesia. ' o

Durante los dias 8, 9, y 10 de
agosto la Demarcacion de Akurenan
toda se conmovid para obsequiar 4 la
Virgen en la magna procesién de re-
cibimiento, en las calles y plazas de
Akurenam, vitoreada por evropeos e
indigenas; en la Misa de Comuniones a
la una de la tardey el en largo besa-
manos de la Virgen Peregrina. Entrs
las Reducciones de San Juan B. de
Oveng, nuestra Sefiora de Moniserrat
en Efulan y del Pilar en Mbam, la
de Efulan tuvo méas tiempo y perso-
nal cristiano—mariano para venerar la
Santa Imagen de la Virgen de Fatima
durante toda la unoche del nueve al
aiez de agosto.
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'INAYONG.—Moriumento a la inmaculada, levantado
la Mision de Evinayong como recverdo del primer
tenario de su definicion dogmadtica. -

“ste monumenlo y el de Rebolu, eregido en lo mds
0 de la lorre parroquial, hablardn a las faturas ge-
raciones del fervor mariano de nuestro. Vicariato.

Un piquete de soldados de Akurenan
hizo, durante los tres dias, continua
guardia a ln Emperatriz de cielos y tie-
rra, representada por aquella bendita
Imagen, que tauto embelesa a los que
la contemplan. ,

Para visitar las Redncciones de Santo
Domingo de Kukumunkok y Nuestra
Sefiora del Carmen y de Ayana, la Vir-
gen salié acompafnada de su Hijo Jests,
llevade por Viauco, en manos del R. D.
Vicente Bernikoén, a una anciana enfer-
ma del poblado de Mafouo yue s6lo espe-
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raba unisre con Jests para volar al cielo.

Las Capillas de San Antonio de N-
kélovam y nuestra Sefiora del Car-
men de Eboafan gozaron del Privilegio
de la Misa Vespertina para obsequiar
a su Reina y Madre el dia que las
visitd. Sxn Judas de Mavé le ofrecié
sus alababnzas y obsequics en un s-
bade de agosto. Cristo ‘Rey de Atom
y la 8da. Familia de Teguete, fueron
las postreras en festejar a la Virgen
Inmacéulada.

Los cristianos de la la Misién de
San José de Evinayong manifestaron
su fe, amor y devocién a la Virgen
durante todo el Afio Mariano. Los 12
Coros de familias consagradas a la
Virgen, las dos ramas de juventudes,
masculina y femenina, mas la Hijas
e Infantes de Maria, establecidas el
dia de la Presentacion de la Virgen en
el Templo, 21 de noviembre, rivaliza-
ron, darante el Afio Mariano, sobre to-
do durante los ‘meses de Mayo, Agos-
to y Octubre y en psarticular en los
domingos de dichos meses, trayendo
una Imagen de la Virgen a hombros
de varones rezando ¥y cantendo el Ro-
sario de la Aunrora hasta entrar ep la
I:lesia para cir la Santa Misa.

Duraunte los Primeros Salades de los
meses de Mayo, Agosto v Octubre se
distinguieron los Catequistas de Nkol-
nvam, Eboafan y Leng, que vinieron
con sus cristianos cantando por el ca-
mino e} Rosarin de la Aurora.

El 25 de Marzo de 1954, fue un dia me-
mworable para esta Mision, pues, ademéas
de !a Misa Cantada por la mafiana, hubo
por la tarde una Misa Vespertina con
adoracion, al final, al Smo. Sacramerto,
asistiendo toda la tropa de la Guardia
Colonial de esta Compaiia con su Capi-
tan al frente, D. José Hueie.

- La Novena ai Inmaculado Corazén




de Maria, su Fiesta el 22 de agosto,
con la Procesién por la tarde, corrid
parejas con el fervor del Afio Mariano.
Eu los dias permitidos y sefialados de la
Virgen los devotos fieles, en particular
las Rehigiosas y los diferentes Colegios
y Secciones de la Mision, se esforzaron
an ganar muchas indulgencias plena-
rias, visitando la Iglesia de ia Misi6n.
Como recuerdo del Ao Mariano se
ha levantado en e! recinto de la Comun-
nidad de las Religiosas de Evinayong
por el Hn. Felipe Nafiez an esbelto Mo-

numento a la Inmaculada Concepcion,
cuya preciosa Imagen parece dice a
todos los que la contemplan: «Hijos
mios,” oidme: Bienaventurados los que
siguen mis caminos. Oid mis preceptos
y sed sabios.. .. ..

Dichoso el hombre que me oye. ...
Quien me hallare, hallard la vida y
alcanzard del Senor la salvacién». (Del
Libro de la Sabiduria.)

San José de Evinayong, a 4 de Mayo
de 1955.

José M.2 Soler, C.M.F.

SANTA ISABEL. Servicio
de todos los coloniales.

de Qolonizacion, tan conocido y apreciado.
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Afiorando los caminos de mi Andalucia

Porque estds borracho de sol
en {u Ab[anpo‘ délirio,
porque’ estdas sediento de wverde,
de juncos y rocio,
yo le saludo
joh polvo del camino!

Sufridor admirable
que atin hasla sangre le neqé el destino,
para que lengas secas las heridas
que en su pasar conlinuo
te abren los bueyes
del lejano corlijo.

Cuando el sol mds te quema
Y es mds negro tu olvido
en fu extrania blancura,
jcomo agradecerds en lo mds intimo
todo el sudor
que con paso tardio
gota lras gota va dejando caer,
exhausto, el peregrino!

Tu eterno llanio,
eternamente incomprendido,
s6lo la hormiga,
la aigarra y el grillo
lo secardn,
foh polvo del camino!. ...

Pero tienes por padre un almendro
Joven y erguido,
que por la primavera,
verde y florido,
‘reird. lleno de pdjaros,
flores y nidos.

jEntonces
te envidiaré,
oh polvo del camino!
Santa Isabel—V—55, dosé Avila Garcfa,
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INFORMACION CATOLICA MUNDIAL

Ensenanzas Pon- En el altimo mes, el

lificias. Sto. Padre ha diri-

gido importanles dis-

cursos en distintas ocasiones: El 20 de

abril pronuncié uno, al inaugurarse la

exposicion de Fray Angélico en el Va-

ticano, en el que puso de relieve el

el espiritu del duice pintor, y la ar-
monia entre la religion y el arte.

Ef dia 24 del mismo mes, al reunir-
se la pontificia Academia de Ciencias,
en un exlenso discurso hablé de la
necesidad de unirse las ciencias fisi-
cas con la filosofia perenne para ve-
verificarse - la gran sintesis del cono-
cimiento humano. Al Congreso Nacional
Eucaristico de Costa Rica dirigié un
radiomensaje exortandoles a la union
y amor familiar. El uno de mayo al
conmemorarse la fiesta de S, José obre-
ro, a 150.000 obreros reunidos en la
plaza de San Pedro, les hablé del amor,
manifesltado en las obras que siempre
les ha profesado la Iglesia.

El Patrono dele Con metivo de com-
Paz. memocarse el V cen-
tenario de S. Vicen-
te Ferrer, se ha lanzado la idea de
proclamarlo palrono de la paz por las
importantes intervenciones que en su
vida tuvo en el campo politico: Com-
promiso de Caspe, terminacion del Cis-
ma de Occidente, y las actuaciones de
mediador pacifico en Francia Italia y
Suiza.

Reformas Litiirgicas. La Sagrada Con-
gregacioén de Ritos
ha publicado un decreto en el que sim-
plifican las rabricas de la Misa y del
Breviario. Se espera que después de
unos cuanlos afios se hara la reforma
definitiva. El nuevo decreto comenza-

ra a vigir desde el 1 de enero de 1956.

Plaga del alcoho-
lismo.

En el Congreso In-
ternacional de Tem-
planza celebrado en
Roma del 2 al 7 de| diciembre tuveo
una conferencia sobre el alcoholismo
en Africa, Monsieur Milcen!, que esta
al frente del Secretariado social de Lo-
mé. E} conferenciante hizo ver con ci-
fras. los peligros y desastres que este
vicio esta ocasionando, y como una
gran parle de los sueldos se consumen
en la compra de bebidas.

Se ha celebrado en
el Santuario de Seol-
sona de los P. P. Cla-
retianos la sesion de clausura del pro-
ceso informative para la canonizacioén
de sesenlta misioneros cordimarianos
martirizados en 1936. En Siguenza se
ha eclausurado y sellado el Proceso in-
formativo del sierveo de Dios R. P. José
M.2 Ruiz Cano. C.M.F. martirizado el
27 de 1936.

Procesos de bea-
lificacion.

En la universidad de
Formosa 3 monjas be-
nedictinas enseiian in-
glés; de los 12 jesuitas hay dos aus-
triacos, un espafiol y un francés que
ensefian sus respectives idiomas, cua-
tro norteamericanns que enseiian diver-
sas asignaturas.

Misioneros cale-
dralicos.

Se esta haciendo ca-
da dia mas sensi-
ble la escasez de
ciero en Iberoamérica, merced ,al au-
mento de habitantes y la intensa pro-
paganda prolesiante. De Méjico a la
tierra del Fuego hay ciento cuarenta
millones de catélicos, 33 por ciento de
todos los catolicos del mundo, pero es-
tos cristianos solo lienen para su asis-
tencia el 7 por ciento de los sacerdo-
tes con que cuenta la Iglesia.
MANUBL M. PEREZ, C.M.F.

La Iglesia e Ihe-
roameérica.
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Re SLevilla de Niefang

[La Fiesta del Buen Pastor

Jesucristo con su amor de Divino Pastor atrajo a la capilla en este dia multitud de fieles.
Se hubiera Ilenado otra capilla como la actual. La capilla hasta rebosar. Alguien de anto-
vidad dijo que todavia quelaba mas gente fuera que dentro.

4iFor qué esto?. Bl Excmo. P. Vicario Apostdlico, en circular fechada ¢l 18 de marzo de
1956, determiné que en este dia se hiciese la bendicién de las familias y nifios. A estas
gentes, que tantos niflos ven morir antes de cumplir los primeros abriles, fascina esta
bendicién y se acerca 2 ella con una fe que entusiasma.

Para dar solemnidad a esta fiesta bicimos todos un esfuerzo. Pudieron todos ver ius
sofiadas y por muchos costeadas campanas., De 50 kgs. Ja una, y voiteable de 250 kgs.
la otra. Vieron cinco magrificas alfombras regalo de algunos buenos espanoles que vivi-
endo lejos de este trozo de [Espafia, dedican este regalo a lacapilla de S.de Niefang.

Bi altar mayor de 3 x 4 m. es una obra de verdadero arte y exquisito gusto. Los al-
tares engalanados con tloves y jarrones, costeados casi en su totalidad por ia Archicofradia
local del Ido. C. de Maria.

Son muchos los cientos de pesetas que se gastaron con tal fin. Adornaban también los
altares frontales y manteles venidos de tierras zamoranas.

Y como el mejor fruto y de halagiiefias esperanzas de la fiesta, a! pié del altar estaban
nueve parejas, todas de 20 a 30 anos que esperaban la bendicién matrimonial. Es el
fruto del trabajo cuaresmal.

Hubo Misa de Comunién a las siete que se eplazé con la Cantada por razén de la
Sda. Comunidén y bendicién matrimonial. A las nueve Misa Cantada. Se puso de mani-
fiesto al publico la obra constante del Buen Pastor que da su vida vor las ovej
perpetuidad de su obra por los sacerdotes, muchos martirizados por procurar
divino a las ovejas de Cristo.

Al final la tan esperada bendicién de familias y nifios. Emocién indescriptible al can.
tar el «Divino Espiritu, bajad» en pamue. El Padre nuestro a San José. Las tres Ave
Marias ala Virgen y la oracion propia del caso a Jesucristo: «Sefior, .. que la malicia
no mude sus corazones y... que creciendo en edad, sabiduria y gracia sean siempre de
tu agrado...» Luego la bendiciéon con el agua bendita. Para esta ocasion y. para hacer
participantes a todos los posibles de esta bendicién los nifios de las escuelas hubo que
admitirlos en el presbiterio y en lo restante dela capilla no se veia mirando desde el al-
tar ni el menor hueco vacio. {Y la capilla no es pequefia.!

Después de todo fueron admitidos a la Iglesia Catélica en la piia bautismai seis nifios.

Ya que hemos hablado del movimiento parrognial en este mes de abril, debemos te-
ner un recuerdo para los que dejaron mssta vida y pasaron a la eterna.

Sabida es de todos las costumbre pamue de enterrar a los suyos en sus propios po-
blados. Por eso no podemos hablar de sepelios; pero si y mucho de llamadas a distin
tas horas del dia y de la noche para asistir a bien morir. Trabajo durc pero fructuoso.
La cifra mejor del amor a sus difuntos son las 18 Misas Cantadas encomendadas en es-
te mes. Sin contar otras muchas dadas con el mismo fin de piadoso recuerdo.

as y la
el pastor

Los Cooperadores. No puedo terminar estas lineas sin dejar constancia de los me-
jores cooperadores en la obra de cristianizacion de Sevilla de
Niefung. Vaya por delante mi gratitud, que asf ha ido él mismo con su ejemplo, al 8r.
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SEVILLA DE NIEFANG. Autoridades e invitados firmando el
acla de la colocacion de la primera piedra de la futura Misién
de Santa Teresita.

Adminisirador, Dn. Ramén Ladron de Guevara, nuestra primera autoridad.

Le siguen en ejemplaridad otras sehoras y seflores europeos quiepes se presentaron
del misnio modo en los actos de la capilla.

Y la potencia gue rewueve toda la parroguia, impulsada por su Madre Inmaculada, es
la Archicofradfa del Corazou de Marfa. Son 70 lus archicofrades casados ejemplares y fie
les en sus obligaciones. No les van en zaga las 120 mujeres de la misma asociacion.

Ellos y ellas hacen que ias funciones de la capilla y sobre todo los primeros sioados
resulten con la soiemnidad propia de los actos dedicados al servicio de Dios y del
Corazon de la mejor de las madres

Sevilla de Niefang, abril de 1655.

UN MISIONEKRO, C. M. F.

— Toda solucion del problema pavoroso misionero qtie no
camine del brazo del Clero indigena, serd engaitosa o por lo
menos esporddica y circunstancial: es decir, no serd solucién.
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en la
Gulnea
m.spanola’?

[

La Guirea Espafiola no es un ambiente propio de leones. Aunque a veces
se liame al leon rey de la selva, en realidad no es la selva el lugar, en que
él reina y campea. Su ambiente favorito lo constituyen las sabanas de altes
herbazales, las estepas pedregosas, los desiertos con oasis. Y pira hallar es-
t0s ambientes necesitariamos alejarnos uncs 500 kilometros de nuestrs Colonia.

Pero si todo esto es verdad, también lo es el dicho vulgar de que no hay
regla sin excepcion. Y de hecho no son raros los casos, en que al leén se le
ha sorprendido raerodeando en plens selva tropical. Malbrant, en su reciente
obra «Faune de I’ Equateur africain francais,» cita el caso de un leon, que
en el afio 1942 cayé en una trampa hecha parx leopardos, cerca del pobla-
do Mfubenzok en el proximo Gabép. Y dicho poblado se encuantra en el in-
terior de la selva ecuatorial, 2 800 Kms. de la region abierta mas cercana.

Sin ir tan lejos en tiempo y lugar, en el afio 1947 fué cazado cerca del
poblado Minkobo, al sur de nuestra propia Guinea, un leén macho, por un
cazador indigena, el pamue Ndongo Okuale, que todavia vive. La piel de este
ejemplar estuvo largo tiempo expuesta en la Administracion de Kogo, hasta
que la polilla y la cilida humedad del tropico terminaron con ella.

¢Fué este ua hecho esporadico, que no es facil vuoelva a repetirse?. ¢Con la
gesta de Ndongo Okuale terminaron las andanzas de leones por tierras de Gui-
nea?. En octubre del pasado afio 1954 llegaba el que esto escribe a ejercer
su ministerio a una de las Capillas mas adentradas en el bosque, la de Evés
esandon, en la demarcacion de Ebebiyin. Durante nusstra estancia alli, un j6-
ven pamue, Braulio Abaha, nos trajo un enorme craneo de gorila macho,
que, segtn él, habia sido muerto por un ledn el afo auterior, e 30 de a.
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brit de 1953.. E! cranec presentaba tres petforaciones; do: pequefias en el
frontal y otra mayor en el angulo interno de la cavidad orbitaria.. Nos
aseguraba Braulio que estas psrforacicues habian sido causadas por las ga-
rrasdel le6n, pues en el animal muerto se veian otras tantas heridas en
los sitios correspondientes externos. Tambien nos dijo que tenia tremendas
heridas en el cuello, espaldas y costados. El gorila debi6 defenderse valiente-
menteantes de morir, como lo demostraban bien 'as sefiales y destrozos de
las plantas circundantes. Bl cadaver fué encontrado entero antes de empezar
a corromperse y suministré carne a varios poblados de la redonda. Braulio,
que fué el primero en descubrirle, reclam6 para si la cabeza, y conservo 6l
cringo como un recuerdo de tan extrano acontecimiento,

Nuestra primera reaccion ante semejante relato fué el de un franco escep-
ticismo. Pero intrigados por él, fuimos preguntando a diversas personas del
poblado de las mas destacadas y que podiap ofrecer mas garantias de serie-
dad, el catequista, el maestro y algunos expertos cazadores. Todos nos coo-
firmaron los dichos de Braulio. Ellos habian visto también el cadaver del
gorila en el sitio donde luché y murid, la orilla de un pequefio afluente del
rio Guoro. Naturalmente que el joven Braulio no pudo cargar solo con aque-
lla masa de 200 6 méas Kgs, y tuvo que dar parte al poolado de su hallaz-
go. Y nos enteraron tambiérn que un hecho parecido habia tenido lugar en
el vecino poblado de Nkumu. Ante nuestra insinuaciéor de que muy bien po-
dia haber sido un leopardo y po un leon el matador dei gorila, se mostra-
ron casi ofendidos.

Ellos conocen al leopardo tan bién como a cualquier familiar o vecino; es
muy frecuente en sus bosques. Pcdian asegurar que aquella hazaia no la
habia hecho un leopardo. Este puede matar & gorilas jovenes, o a viejos ya
decrépitos; pero no a un macho en su pleno vigor, comu parecia aquel. A-
demas, que ellos, el dia de la lucha, habian oide muy bien los rugidos ca-
racteristicos del ledn o engliengiten, como le llaman en pamue; rugidos tan
terribles, que les llena a todos de pavor y no se atreven a salir de casa
cuando los oyen. Tales rugidos no los da nunca, m1 puede darlos el leopardo.

Los rugidos del leén los oyen de tarde en tarde las gentes de Evés por los
bosques gua rodear la montafia rocosa Too. Algunos hombres, muy pocos,
dicen que han visto tambien sl animal, de lejos; perc sin osar nunca acer-
carse a 6!, ni meros intentar su caza. Todo elio ha dado a los moradores de
de Evés la convicelon de que por aquelios contornos han establecido <u morada
uno o varies leones. Tal vez se tratdo de alguno que entrd en nuestra Guinea
en compafia del que sucumbié en Minkobo y qu2 tuvo més suerie que este.

Siu que, a pesar de lo diche, estemos plenameate convencidos de la existencia
actual de !eones en nuestra Gtuinea, hemos creido de interts el publicar estos
datos. Alganos de nuestros Colonizles, que suefian con la espectaculzr v emo-
cionante caza del rey de los animales, pudieran ahorrarse un largo y costoso
viaje al Suddn o al Congo Belga, para encontrarse con él; pudieran hallarlo,
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como quien dice, a Jag puertas de casa. Hemos de advertir sin embargo, sin-

ceramente, y para descargo de nuestra conciencia, a todos, que una caceria
en los extensos y solitarios bosques de Evés, seria mucho més penosa y con
menos probabilidades de éxto, sun dada per cierta la existencia del ledn, que,
en las faciles sabanas del Sudén, o del Congo.

AURELIO BASILIO, C. M. T.
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— La eficacia de nuesira cooperacion « las

infieles exige ayuda directa o indirecla a la formuacion, «a la

Misiones enlre H
|
|

organizacion y al desarrollo del Clero indigena.
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Dia del seminario

Que los fieles indigenas aprecien y presten
toda clase de ayuda a sus Seminaristas.

Remitido por Oficina de informacion Misional

Mas de una vez se ha dicho que, siendo la implantacion de la Iglesia el
fin especifico dela actividad misionera, no se puede decir que se trabaja seria-
mente por las Misiones si no se pone sumo empefio en crear en los paises
misicnados un Clero propio y una Jerarquia eclesiastica indigena.

Asi es, en efecto: pero es preciso entender la respuesta en todas sus multiples
dimeunsiones. La actividnd misionera se ordena a laimplantacion de la Iglesia
y a la ereacion de la Jerarquuia indigena de un modo estable y permanente.
Ademas, antes qae los Jivigentes comunistas de la Celuste Republica proclamaran
con intenclones cismaticas el principio de la Tlriple Autonomis, los tedlogos
catélicos dijeron ya que no termina el apostolado misionero hasta que la
nueva Iglesia se implante, no s6lo de un modo sstable, sino también de forma
que pueda bastarse a si misma, dentro de la integracion catélica. No puede
decirse que se ha conseguido plenramente el fin de las Misiones si el Clero
inaigena de un pais determinado tiene que gser constantemente formado y sos-
tenido por ia avuda extranjera. Iis preciso que que la nueva Iglesia indigena
goce de la suficiente autonomia cieutifica y econOmica para subsistir normalmente
per sus propios medios.

¢Qué  diremos de los paises en que se hace sentir ¢ou presagios tragicos
la falta de vocacioves sacerdotales y religiosas? Una clasiticacion elementai g
simple dice que son tierras de Mision aquellas en que atn no estd implatada
la Iglesia,y que no lo son los que superaron hate estadio. Y en consecuencia
no se consideran como tales ni Cuba, ni Guoatemala, por ejemplo, a pesar de
la escasez alarmante de Clero nativo. Por i parte, aunque yo no las caii-
fique de tierras de MisiOp, no me atrevo tampoco a afirmar que enesos tugares
se haya llevado a feliz y pleno término el proceso de implantacion ds una
Iglesia indigena robusta y estable. {Habra que distinguir entre tierra de Misibn
o Iglesia in fieri y entie Iglesia constitiida minorenne o auto — insuficiente?.
Es lo cierto que las Igleﬂaétpuzdependen del extranjero, ya para la provision
de ministros sagrados, ya para su sostenimiento econdmico, no realizan con
ia perteccion deseada el fin completo vy cabal del apostolado misionere.

En nuestras Misiones, no escasean las vocaciones al estado sacerdetal y reli-
gioso, pero por lo general los Seminarios se sostienen con las aportaciones de
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los catbltcos extranjeros. No puede prescindirse de ests ayuda, sino que es
preciso incrementaria en mayor medida; ma no todo se puede ni se debe
cargar sobre ella. «Siendo asi que el namero de los Seminaristas en tierras
de Misiones crece de dia en dfa, y resultando insuficientes las cantidades re-
caudadas por la bra de San Pedro Apéstol — escribia en 1937 Monsefior Cons-
t2ntini—, el Consejo General de la Ohra ruega que se busque la contribucion
de los mismos fieles indigenas para el sostenimiento de los Seminaristas». No
s6lo no se puede detener el ritmo asccndente de las vocaciones, sinc que hay
que imprimirle mayor impulso. Urge, pues, cambiar de métodos..

Pero, aparte el aspecto economico del problema, ¢no es acaso vatural y
necesaric que los neéfitos quieran tener sacerdotes y obispos de su reza, y
que los aprecien, y quieran sacrificarse por ellos?. No conviene que los cristianos
nuevos se acostumbren a recibirlo todo hecho. Se aprecia mas -aguello que se
trabaja y se suda y que por un motivo mas se puede considerar como cosa
propia, que no lo que pasivamente se recibe. Y las cristiandades nuevas deben
seplir un aprecio grande de su fe, y formarse la conciencia de que les corres-
ponde a ellos el honor y la obligacion del sostenimiento de sus sacerdotes, y
teaer en mucho el mérito de los sacrificics que realizan para conseguir fines
tan nobles y elevados. ¢No quedaria asegurada de este modo, mejor que con
las mas abundantes aportaciones extranjeras, la ininterrumpida subsistencia de
las lglesias que por todas partes va suscitando el apostelado misionero?.

OMAECHEVARRIA.
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